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2701
#WOVEN BAGS
Un dialogo tra moda ed artigianato. Tra il sapere antico delle mani messicane e la 
visione contemporanea di un designer italiano. Ogni pezzo è unico, un tributo alle 
donne. Donne come le palme che vengono intrecciate magistralmente dagli artigiani: 
delicate in apparenza ma straordinariamente forti.

A dialogue between fashion and craftsmanship. Between the ancient knowledge 
of Mexican hands and the contemporary vision of an Italian designer. Each piece 
is unique, a tribute to women. Women like the palm trees masterfully woven by 
artisans: delicate in appearance yet extraordinarily strong.

ALMA EN PENA
#READY TO WEAR
Creare legami ed esprimere emozioni. Come una danza in cui tutti gli elementi 
convivono in armonia. Alma en Pena ha quel saper fare che solo l’esperienza può 
dare. Appassionata, divertente e sicura di sé “dalla testa ai piedi”. Per indossare quella 
gioia che riempie di sensazioni positive.

Creating connections and expressing emotions. Like a dance in which all the 
elements coexist in harmony. Alma en Pena has the know-how that only experience 
can provide. Passionate, fun, and confident from head to toe. To embrace the joy 
that fills us with positive feelings.



NOMADIC STATE OF MIND  
#SANDALS
Eco-friendly, comodi e squisitamente chic: i sandali di Nomadic State of Mind hanno 
conquistato tutti, dalle passerelle alle fashioniste più infl uenti dei social. Gli originali 
vennero fondati da Chris Anderson, animo libero e amante della natura, nel retro di 
un vecchio bus Anni 60.  In plastica riciclata degli oceani, sono lavorati da piccole 
comunità artigiane del Nicaragua.

Eco-friendly, comfortable and defi nitely chic: the sandals of Nomadic State of Mind 
have enchanted everyone, from the catwalks to the most infl uential fashionistas on 
social media. The originals were founded by Chris Anderson, free spirit and nature 
lover, in the back of an old 1960s bus. Made from recycled plastic from the oceans, 
they are processed by small artisan communities in Nicaragua. 

A PERFECT NOMAD 
#WOMEN’S CLOTHING
A Perfect Nomad è un brand luxury, etico e contemporaneo. Coltivato dal ritmo e  
dall’estetica di una vita artistica. Ogni modello cerca di incarnare l’artigianalità e la 
bellezza senza tempo. Dove impatto unico e semplicità danzano insieme per dare 
potere ad ogni individuo. Il DNA del brand si basa su un design senza tempo e attento 
all’ambiente. Collezioni con un’enfasi sulla qualità e sulla longevità.

A Perfect Nomad is a luxury, ethical and contemporary clothing brand. Cultivated 
by the rhythm and aesthetics of an artistic life. Every design seeks to embody  
craftmanship and timeless beauty. Where unique impact and simplicity dance 
together to empower every individual. The brand’s DNA is focused on design that 
is timeless and environmentally conscious. Collections with an emphasis on quality 
and longevity.



PICUS VIRIDIS
#SHARI KIMONOS
Kimono reversibili accuratamente confezionati a partire da antichi tessuti shari e
pregiate sete provenienti dall’India. E’ il concetto di Picus Viridis che propone un capo
versatile, mono taglia, senza tempo e senza età per mille look ed occasioni.

Reversible kimonos carefully crafted from ancient shari fabrics and fi ne silks from
India. It is the concept of Picus Viridis which offers a versatile, one-size-fits-all, timeless
and ageless garment for a thousand looks and occasions.

NESAMÌ 
#JEWELS
La passione e l’artigianalità al servizio della creatività e dell’estro. Nesamí dà un tocco 
di colore ad ogni look. Legno, pietre, perle e charms, tutti abbinati in maniera originale 
per un prodotto divertente e mai banale.

Passion and craftsmanship at the service of creativity and flair. Nesamí adds a touch 
of color to every look. Wood, stones, pearls and charms, all combined in an original 
way for a fun and never banal product.



BONHEUR  
#PANTS
“Bonheur” ossia benessere, serenità, ilarità. Già dal nome emerge il fi lo conduttore 
dell’intero progetto. Un pantalone versatile, che si evolve come la moda e la società, è 
al passo con i giovani e cerca nel suo stile l’incontro tra eleganza e comodità. Il metodo 
artigiano di un’azienda qualifi cata interamente al servizio della modernità. Il vecchio 
e il nuovo per la moda che avanza.

“Bonheur” or well-being, serenity, hilarity. The underlying theme of the entire project 
emerges from the name itself. A versatile trousers, which evolves like fashion and 
society, keeps pace with young people and seeks in its style the meeting between 
elegance and comfort. The artisan method of a qualifi ed company entirely at the 
service of modernity. The old and the new for advancing fashion.

MAISON LABICHE  
#EMBROIDERED CLOTHING 
Fondata nel 2011 e prima in assoluto a ricamare a mano sulle T-shirt parole e frasi 
dolci, Maison Labiche continua a sviluppare la collezione, proponendo un intero 
guardaroba per uomo, donna e bambino. Un prodotto da sogno per ogni stagione 
che spazia dall’elegante al casual. 

Founded in 2011, originally the fi rst to hand embroidered heartfelt messages onto 
their tee-shirts, Maison Labiche continuously develops their collection and now 
designs a wardrobe for men, women and children; imagining the world travelling 
Parisian with dreamy seasonal products, teetering between smart and casual. 



GLÜCKLICH
#WOMEN’S SHIRTS
Glücklich nasce dall’idea di creare prodotti che uniscono design moderno e tradizione 
alpina. I materiali utilizzati sono durevoli e lussuosi, prodotti eticamente e il più 
naturale possibile. Provengono da tessitori delle regioni montane e questo è uno dei 
motivi che rendono i capi così confortevoli.

Glücklich was born from the idea of   creating products that combine modern 
design and Alpine tradition. The materials used are durable and luxurious, ethically 
produced and as natural as possible. They come from weavers in mountain regions 
and this is one of the reasons that make the garments so comfortable.

CROSSLEY    
#KNITWEAR
Crossley è un brand italiano di maglieria che racconta una storia di qualità e ricerca, 
espressa attraverso capi capaci di trascendere ogni tendenza, catturando il mood più 
essenziale per vestire l’anima più profonda di chi li indossa. Crossley è esperienza e 
sperimentazione, una qualità senza compromessi. Originalità studiata.

Crossley is an Italian knitwear brand which tells a story of quality and research 
expressed through garments able to transcend every trend, by capturing the most 
essential mood to dress the inner soul of the wearer. Crossley is experience and 
experimentation, a quality with no compromise. Thoughtful originality. 



LE MINOR   
#MARINE CLOTHING
Dal 1922 Le Minor produce nella sua fabbrica di Guidel, vicino a Lorient, capi 
emblematici della tradizione bretone ispirati all’universo della marina francese, come 
la sailor jacket, le pull marin e la maglia a righe mariniere.

Since 1922, Le Minor has been producing emblematic Breton traditional garments 
inspired by the French Navy, such as the sailor jacket, the marine sweater and the 
sailor shirt, in its factory in Guidel, near Lorient.

ANTHONY PETO    
#HATS 
Anthony Peto disegna cappelli per uomini e donne. Mira a rendere ii cappello di 
nuovo divertente, aggiornando le forme tradizionali con nuovi tessuti e colori per un 
mercato giovane ed awenturoso. 

Anthony Peto, hat designer for men and women, seeks to make hat wearing fun 
again. By updating traditional forms and using new fabrics and colors , his hats 
appeal to a young, adventurous market. 



EMMETI
#LEATHER AND SHEARLING
EMMETI è sinonimo di eccellenza nel mondo della pelle e dello shearling. Capispalla 
dalle linee impeccabili, confezionati dalle sapienti mani di artigiani toscani, in cui 
materiali pregiati ed esclusivi si fondono con originalità e stile, con una minuziosa 
attenzione ai dettagli. L’autenticità del made in Italy per un’eleganza senza tempo.

EMMETI is synonymous with excellence in the world of leather and shearling. 
Outerwear with impeccable lines, made by the expert hands of Tuscan artisans, 
in which precious and exclusive materials blend with originality and style, with 
meticulous attention to detail. The authenticity of made in Italy for timeless elegance.

LONDON TRADITION    
#COATS AND DUFFLES
London Tradition è un brand britannico di abbigliamento outdoor che disegna e 
produce montgomery, caban e impermeabili di alta qualità a Londra. Sostiene con 
orgoglio la produzione e l’artigianato britannici e questo gli è valso il riconoscimento 
del Queens Award for International Trade nel 2014 e nel 2020.

London Tradition is a British outerwear brand that designs and manufactures 
premium duffl e coats, pea coats, and rain coats in London. It proudly supports 
British manufacturing and craftsmanship, which earned it recognition from the 
Queens Award for International Trade in 2014 and 2020. 



CROOTS ENGLAND    
#LEATHER AND CANVAS BAGS
Da una piccola bottega artigianale ad un brand riconosciuto nel mondo. In oltre 
cinquant’anni Croots è cresciuto fino a diventare uno dei principali produttori di borse 
di lusso in pelle e tela a livello internazionale. Il tutto realizzato a mano nella pittoresca 
cittadina inglese di Malton. Artigianalità, tradizione inglese ed utilizzo esclusivo di 
materiali della migliore qualità sono i capisaldi dell’azienda. 

From small artisan beginnings to becoming a world-renowned brand. In over 
five decades Croots has grown to be one of the leading makers of luxury leather 
and canvas bags across the globe. All made by hand in their workshop based in 
the picturesque market town of of Malton, England. Artisan craftsmanship, stylish 
English heritage and dedication to using only the very best quality materials are at 
the core of the company. 

SANDERS & SANDERS    
#CRAFTSMAN SHOES
Sanders & Sanders Ltd. è un iconico brand britannico di calzature che resiste alla prova 
del tempo da oltre 150 anni. Fin dalla sua nascita nel 1873, l’azienda è stata sinonimo 
di eccezionale maestria artigianale, design senza tempo e incrollabile dedizione alla 
qualità. Sanders è diventata un’istituzione nel mondo delle calzature, guadagnandosi 
la reputazione di un vero marchio storico che celebra la tradizione abbracciando 
l’innovazione.

Sanders & Sanders Ltd. is an iconic and distinguished British footwear brand that 
has stood the test of time for over 150 years. Since its inception in 1873, the company 
has been synonymous with exceptional craftsmanship, timeless design, and 
unwavering dedication to quality. Sanders have become an institution in the world 
of footwear, earning a reputation as a true heritage brand that celebrates tradition 
while embracing innovation.



EQUIPE ‘70    
#ORIGINAL ESKIMO
Equipe ‘70 vuole dare vita ad un brand tipicamente italiano che, partendo dal 
costume e dalla temperie culturale dell’Italia degli anni ‘70, traghetti alcuni modelli di 
stile nel nuovo millennio. Centro e fulcro del progetto è il recupero dell’eskimo, capo 
popolare ed operaio, ma allo stesso tempo trasversale, radical chic, autentica icona di 
quegli anni densi, complessi e ricchi di vitalità in ogni campo.

Equipe ‘70 wants to give life to a typically Italian brand which, starting from the 
customs and cultural climate of Italy in the 70s, brings some style models into the 
new millennium. The center and fulcrum of the project is the recovery of the eskimo, 
a popular and worker outerwear, but at the same time transversal, radical chic, an 
authentic icon of those dense, complex years full of vitality in every field.

SCAGLIONE    
#KNITWEAR
Scaglione è la quintessenza di una tradizionale azienda familiare italiana. Seguendo la 
passione per la creatività che ha dato vita al brand ma con uno spirito contemporaneo, 
la terza generazione porta avanti lo sviluppo della esclusiva collezione di raffinata 
maglieria. L’impegno nell’utilizzare solo fibre provenienti da fonti sostenibili e la 
meticolosa attenzione ai dettagli assicurano capi non solo di altissima qualità, ma 
anche progettati per resistere alla prova del tempo.

Scaglione is the quintessence of a traditional Italian family business. Following the 
passion for creativity that gave life to the brand but with a contemporary spirit, 
the third generation continues the development of the exclusive collection of 
refined knitwear. A commitment to only using fibers from sustainable sources and 
meticulous attention to detail ensures not only highest quality garments, but also 
designed to stand the test of time.



GRENFELL   
#JACKETS 
Nel 1923 viene prodotto il primo tessuto Grenfell, ed il resto è storia. La collezione 
completa comprende sia le declinazioni più classiche che quelle più  contemporanee 
delle nostre giacche luxury uomo. Dai trench ai parka, dagli Harrington ai montgomery, 
tutti i capispalla Grenfell sono confezionati con cura a Londra. 

In 1923 we produced our fi rst Grenfell Cloth, and the rest is history. The complete 
collection showcases both the Classic and Contemporary iterations of our luxury 
men’s jackets. From trench coats to parkas, from Harringtons to duffl es, all Grenfell 
coats are crafted with care in London.

BLUSANTE
#MENS JACKETS
Divertimento nel solco della Tradizione.
Da Napoli un nuovo progetto di giacche maschili che fonde la cultura British con 
quella partenopea.

Fun following Tradition.
From Naples, a new men’s jacket project that blends British and Neapolitan culture.



GIANGI  
#SHIRTS
Giangi è un’azienda italiana di tradizione sartoriale che ha fatto della ricerca e del 
servizio la sua filosofia. E’ ambasciatrice di prodotti innovativi che possano rispecchiare 
il fascino ed i valori dell’eccellenza partenopea. Dalla rielaborazione di concetti antichi 
nascono così nuovi prodotti: camicie in filo di scozia, tessuti esclusivi, lavorazioni e 
trattamenti particolari.

Giangi is an Italian company steeped in traditional tailoring that has made research 
and service its philosophy. It is an ambassador of innovative products that reflect 
the charm and values ​​of Neapolitan excellence. From the reinterpretation of time-
honored concepts, new products are born: lisle shirts, exclusive fabrics, and special 
processes and treatments.


